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Sprawozdanie ze spotkania promocyjnego czasopisma
naukowego ,Idiolekty” (Warszawa, 12 wrzesnia 2025 roku)

wrze$nia 2025 roku odbyto sie w formie hybrydowej spotkanie promocyj-
1 2 ne czasopisma naukowego ,Idiolekty”. Organizatorami wydarzenia byli:
Uniwersytet Kardynala Stefana Wyszynskiego w Warszawie, redakcja czaso-
pisma oraz Wydzialowa Rada Studentéw Wydziatu Nauk Humanistycznych
UKSW. Obrady toczyly sie na kampusie uczelni przy ulicy Dewajtis 5. Podczas
spotkania swoje badania i refleksje naukowe przedstawili badacze z kilku o$rod-
kéw akademickich w Polsce (Poznan, Warszawa, Lublin, Kielce, Gdansk), kté-
rzy zamie$cili artykuly w pierwszym i drugim numerze czasopisma. W ramach
dziesieciu referatéw podjeto zréznicowane zagadnienia z zakresu idiolektologii.
Spotkanie, w imieniu dziekan Wydzialu Nauk Humanistycznych Uniwersytetu
Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, dr hab. Doroty Kielak, otworzy!t
prodziekan ds. studenckich i ksztatcenia ustawicznego dr Mateusz Kowalski.
W swoim wystapieniu przedstawil on 25-letnia tradycje badan idiolektologicz-
nych bielanskiej polonistyki, siegajaca pierwszych lat istnienia Wydziatu Nauk
Humanistycznych UKSW, oraz podkre$lil, ze zostala ona zapoczatkowana przez
doktorantéw i uczniéw $p. prof. Jadwigi Puzyniny - dr hab. Anne Kozlowska
i dr. hab. Tomasza Korpysza. Nastepnie glos zabrata dr hab. Anna Koztowska.
Dyrektor Instytutu Jezykoznawstwa oraz redaktor naczelna czasopisma podzieko-
wala wszystkim za przybycie, przedstawila cztonkéw Redakcji i Rady Naukowej
Lldiolektéw” oraz wspomniala prof. Puzynine, ktéra od poczatku wspierata cata
inicjatywe.
Wystapienia prelegentéw zostaly podzielone na dwie czeéci. W pierwszej
z nich zaprezentowali sie autorzy tekstéw z pierwszego numeru czasopisma.
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Panel otworzyt prof. Tadeusz Lewaszkiewicz (Poznan), ktéry na wstepie podkres-
lit, ze ,Idiolekty” to pismo nie tylko polonistyczne, ale tez slawistyczne, a swoje
miejsce znajda w nim réwniez germanisci czy angli$ci. W dalszej cze$ci refera-
tu uczony przedstawil perspektywy badawcze wspéliczesnej idiolektologii oraz

zaprezentowal wilasne stanowisko dotyczace mozliwo$ci opracowania polskich

i innostowianskich stownikéw jezykéw pisarzy. Nastepnie referat wyglosita prof.
Wiladystawa Bryta (Lublin). Dotyczyl on Wincentego Pola, ktéry zostal przedsta-
wiony w perspektywie odmiennej od tej utrwalonej w badaniach. Autorka uka-
zala go nie tylko jako literata, lecz takze geografa i etnografa, zainteresowanego

przede wszystkim polsko$cia - m.in. legendami i zrywami narodowymi, co znaj-
dowalo odzwierciedlenie w jego jezyku i tekstach. Z kolei prof. Aneta Wysocka

(Lublin) zaprezentowala referat poswiecony poezji Wojciecha Mtynarskiego.
Badaczka podkre$lila, Ze autor w ciggu zycia mdgt obserwowac rézne odmiany
jezyka polskiego, stosunkowo rzadko korzystal z wyrazeni metatekstowych, a jego

twoérczo$¢ satyryczna utrwalila obraz rodzacego sie kapitalizmu. Dr Ewa Dulna-
-Rak (Warszawa) oméwila najstarsze proby refleksji nad idiolektem pisarzy, odwo-
lujac sie m.in. do pracy Stanistawa Szobera o jezyku Stanistawa Staszica. Ostatni

referat w pierwszej czesci spotkania wyglosita prof. Katarzyna Wojan (Gdansk).
Wystapienie dotyczylo jej ksiazki Polska leksykografia autorska. Badaczka przed-
stawila zaréwno kwestie metodologiczne, jak i Zrédla materialu oraz sposéb jego

analizy. Wyjasnila takze, dlaczego zdecydowala sie na uzycie terminu leksyko-
grafia ,autorska’, a nie ,idiolektalna”.

W drugiej czesci spotkania wystapili autorzy tekstow zamieszczonych w aktu-
alnym, tzn. drugim numerze czasopisma. Jako pierwsza glos zabrala prof. Teresa
Dobrzyniska (Warszawa), ktéra podkreslila, jak bardzo istotne jest, ze Srodowi-
sko uksztaltowane wokot prof. Jadwigi Puzyniny dojrzato i usamodzielnilo sie,
kontynuujac tym samym jej misje badawcza. Nastepnie zaprezentowala koncep-
cje mowy poetyckiej zawarta w poezji Tadeusza Rézewicza. Kolejne wystapie-
nie nalezalo do prof. Andrzeja Markowskiego (Choroszczynka), ktéry po$wiecit
swoj referat dziennikowi Marii Uszalowiczéwny - szerzej nieznanej uczennicy
seminarium nauczycielskiego sprzed 100 lat. Badacz oméwit nie tylko wlasci-
wosci stylistyczne tekstu i jego historie, lecz takze obecne w nim zapozycze-
nia, kalki jezykowe, kresowizmy i archaizmy. Nastepnie referat wyglosita prof.
Malgorzata Nowak-Barcinska (Lublin), koncentrujac sie na jezyku listéw Zofii
Kossak-Szczuckiej. Badaczka przedstawila $wiadomo$¢ autorki dotyczaca wias-
nego jezyka oraz dbalosci o jego ksztalt. Zaprezentowane przez prof. Nowak
fotografie listow ukazywaly kompetencje jezykowe Kossak-Szczuckiej oraz spo-
séb, w jaki uzywane przez nia jezyki przenikaly sie, tworzac jej indywidualny,
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unikatowy styl. Z kolei prof. Anna Pajdzifiska (Lublin) w swoim wystgpieniu
podjeta problem $wiadomosci jezykowej Zbigniewa Herberta, sprowadzajacej sie
do przemys$len poety o tym, Ze jezyk powinien - cho¢ nie zawsze tak sie dzieje -
utatwia¢ nam komunikacje, a zarazem pozostaje nieustannie osadzony w $wie-
cie oraz w relacji wobec niego. Jako ostatnia glos zabrala dr Magdalena Plusa
(Kielce), ktéra przedstawila rozwazania nad jezykiem Jézefa Weyssenhoffa, m.in.
na przykladzie utworu Sobdl i panna. Badaczka oméwila role stylizacji w tekcie,
jego nasycenie toponimami oraz sposéb opisu Kowienszczyzny i Polesia.
Spotkanie podsumowatla prof. Koztowska, dziekujac uczestnikom za wklad
w rozwdj czasopisma oraz za udzial w wydarzeniu promocyjnym. Wszystkie re-
feraty spotkaly sie z duzym zainteresowaniem stuchaczy, co zaowocowato ozy-
wiona dyskusja w kuluarach. Zréznicowanie tematyki idiolektologicznej oraz
wielowatkowo$¢ zagadnient podejmowanych w wystapieniach potwierdzity za-
sadnos¢ badan nad jezykiem autoréw i ukazaty ich istotne znaczenie dla dalszego
rozwoju nauk humanistycznych. Zaprezentowana przez autoréw réznorodnosé
perspektyw i tematéw przekonuje o potrzebie wymiany mys$li badaczy jezykow
osobniczych, do czego okazja beda kolejne numery czasopisma ,Idiolekty”.



